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Apollona Korinfskiego
wiersze wojenne o Polsce

Prawie catkowicie zapomniany dzisiaj rosyjski poeta Apotton Apottonowicz
Korinfski (1868—1937) byt w swoim czasie tworca niezwykle ptodnym, autorem
wielu zbiorow wierszy na aktualne tematy spoteczno-obywatelskie i historycz-
ne'. Spoleczne przestanie i srodki wyrazu artyzmu jego poezji ksztattowata tra-
dycja literatury ,,narodnickiej” lat 70.-80. wieku XIX. Proba przezwycig¢zenia
owego ,,narodnickiego” dziedzictwa w tworczosci Korinfskiego byty jego liczne
wiersze osnute na zdarzeniach z historii ojczystej, ktore pisat on na przetomie
XIX i XX stulecia. Te tworcze zainteresowania poety w owej epoce tak charak-
teryzowal Zbigniew Baranski: ,,Korinfski doskonale wyczul aktualna potrzebe
ijuz od pierwszych krokéw na arenie literackiej w stylizowanych na modig
bylin opowiadaniach historycznych (,,bywalszczyzny”) przenosit si¢ w daleka,
upoetyzowana przesztos¢ Rusi. Hotdujac tradycji ballad historycznych A. K. Tot-
stoja, zabarwiat silnie watek historyczny pierwiastkiem dydaktycznym [...]. Po-
eta siggnat rowniez do historii stosunkow polsko-ruskich 1 wyzyskat ja dla pro-
pagowania pojednania dwoch narodow”?,

Oprocz Zbigniewa Baranskiego i Bazylego Bialokozowicza nikt wlasciwie
nie pisat o Korinfskim w dotychczasowym polskim literaturoznawstwie rusycy-
stycznym. Nie wymienia nawet jego nazwiska okazata dwutomowa Historia
literatury rosyjskiej® ani polskie wydania stownikéw pisarzy rosyjskich?®. Jesli
za$ chodzi o popularyzacje poezji Korinfskiego (w Rosji tez zapomnianej pra-
wie catkowicie), to w Polsce interesowano si¢ wytacznie tymi utworami poety,
w ktorych podejmowat on tematy polskie i poruszat kwestie stosunkdéw polsko-

! Bibliografie zbioréw poezji Korinfskiego i ich recenzji zawiera praca: Mcmopus pyccroii
numepamypot konya XIX — nauana XX eexa. bubnuozpaguueckuii ykazamens, non pea. K. J1. Myparogoii,
Mocksa — Jlenunrpan 1963, s. 255-156.

2 7. Baranski, Zapomniany polonofil rosyjski (Apollo Korinfski), ,Slavia Orientalis” 1964,
nr 2, s. 183.

3 Zob. Historia literatury rosyjskiej, t. 1L, pod red. M. Jakobca, Warszawa 1976.

4 Zob. Slownik pisarzy rosyjskich, pod red. F. Nieuwaznego, Warszawa 1994; W. Kasack,
Leksykon literatury rosyjskiej XX wieku, oprac. i thum. B. Kodzis, Wroctaw 1996.
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-ruskich i polsko-rosyjskich. Sze$¢ ,,bywalszczyzn” na tematy historyczne (Do-
brogniewa, Chodaki Piasta, Huczna biesiada, Msciwoj, Krolewna Wanda, Bitwa
pod Grunwaldem?) oraz osiem wierszy na tematy wspolczesne, ktore byty plo-
nem literackim podrézy poety do Warszawy®, umiescit B. Bialokozowicz w zna-
nej antologii DZwieki kruszonych okéw’. Ksiazka ta zawiera utwory Korinfskie-
go w polskim tlumaczeniu (autorami przektadow sa: Tadeusz Chroscielewski,
Danuta Chréscielewska, Marian Jurkowski, Andrzej Szymanski, Jan Gniazdow-
ski, Bogdan Ostromecki i Malgorzata Leczycka), natomiast w Mieczach i gatqz-
kach oliwnych — najobszerniejszej polskiej antologii wierszy poetow rosyjskich
o Polsce — umieszczone zostaly cztery utwory poety na tematy polskie w wersji
oryginalnej (Bom cmapuuii Heman..., Yaz0oeckue Anneu, 3a Gpamckoro nupyukot,
Ha Iosonskax)®.

Cykl wierszy Z brzegow Wisty tak oto komentowat cytowany wyzej Zbi-
gniew Baranski: ,,0d wyidealizowanej przesztosci Polski przeszedt Korinfski do
terazniejszosci, z ktora zetknat si¢ bezposrednio, goszczac w jesieni 1908 roku
u polskich znajomych w Warszawie. Swoje wrazenia zamknat w poetyckim
dzienniku podrézy Z brzegow Wisty [...]. Warszawa — miasto kontrastow migdzy
przepychem $rédmiescia a ngdza przedmieScia — jest rOwnocze$nie centrum zZy-
cia narodowego. Poeta rosyjski pamigta, ze przebywa w kraju pokonanym i znie-
wolonym, kraju z tragiczna przeszto$cia™.

Polonofilskie zainteresowania Korinfskiego zwigzle charakteryzowat rowniez
B. Bialokozowicz w nastgpujacej opinii o poecie: ,,Byt goracym rzecznikiem pol-
sko-rosyjskiego porozumienia i wspotpracy spoteczno-kulturalnej. Chetnie odwie-
dzat Polske, interesowatl si¢ jej historia, kultura, literatura i sztuka. Tlumaczyt
Mickiewicza, Stowackiego, Syrokomlg, Lenartowicza, Konopnicka, Asnyka, Ka-
sprowicza, Antoniego Langego. K. Tetmajera, W. Gomulickiego i in. Do jego
wlasnej tworczoscei przeniknelo wiele watkow i motywow polskich™!0,

5 Oto rosyjskojezyczne odpowiedniki tych tytutow: Jobpoenesa, Janmu Iacma (U3 napoonsix
ckazanuti cmapou Tonvwiu), 3eansiti nup, Mcmusou, Banoa koponesua, I pronsanvockuii 6oil.

6 Na ten cykl, zatytulowany Z brzegéw Wisly (V Gepezos Bucnwi), sktadaja sie nastepujace
utwory: Na Powqzkach (Ha Ilosomnskax), W zZydowskich dzielnicach (B eepeiickux xeéapmanax),
Przed pomnikiem Mickiewicza (Ilped namsmnuxom Muykesuua), Lazienki (Jlazenku), Na Pradze
(Ha Ilpaze), W Saskim Ogrodzie (B Caxconckom caoy), Aleje Ujazdowskie (Vazooeckue Anneu),
Na uczcie braterskiej (3a 6pamcroio nupywoir).

7 Zob. Diwieki kruszonych okéw. Polska w poezji rosyjskiej lat 17951917, wyboru dokonat,
opracowat i przedmowa opatrzyt B. Bialokozowicz, Warszawa 1977, s. 160—183.

8 Zob. Miecze i galqzki oliwne. Antologia poezji rosyjskiej o Polsce (Wiek XVIII-XX), wybrat
i opracowal J. Ortowski, Warszawa 1995, s. 189-194.

9 Z. Baranski, op. cit., s. 184—185.

10 Zob. przypisy w: Diwieki kruszonych okow..., s. 265.
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Jesli jednak ballady historyczne Korinfskiego oraz ,,wiersze warszawskie”
z cyklu Z brzegow Wisty doczekaly sig¢ juz wlasciwej polskiej interpretacji we
wspomnianym artykule Zbigniewa Baranskiego, to nie mozna tego powiedzie¢
o wojennych wierszach poety z lat 1914-1917, w ktorych réwniez znalazly si¢
watki 1 motywy polskie. Podejmujac tematy polskie w okresie wojennym Korin-
fski — zgodnie z charakterem swojej twdrczo$ci poetyckiej — siggat do historii
i terazniejszos$ci. Wydarzenia z przesztosci tak wybierat i interpretowat, azeby
nada¢ im sens jak najbardziej wspotczesny.

Pierwsza wojna $wiatowa to okres zupetnie wyjatkowy w dziejach zaintere-
sowan Rosjan kwestig polska. W Rosji mozna byto wowczas obserwowac praw-
dziwa erupcje propolskich sympatii. Bylo to szczegolnie widoczne w pierw-
szych miesiacach wojny. Polske, nazywana wtedy ,,mlodsza siostra”, opiewano
w licznych wierszach, ,,braci Polakow” wzywano do wspolnej walki przeciwko
Niemcom i Austriakom!!. W oficjalnej polityce rosyjskiej odwotywano sig przy
tym do poczucia solidarnosci i braterstwa narodow stowianskich. Rosja carska
przystapita wowczas do wojny pod hastami obrony braci Stowian przed ich
odwiecznymi germanskimi wrogami.

Poeci rosyjscy w latach pierwszej wojny Swiatowej stali si¢ w wigkszoSci
gorliwymi wyrazicielami oficjalnego patriotyzmu i z entuzjazmem glosili idee
solidaryzmu stowianskiego. Odnosi si¢ to zwtaszcza do napisanych podczas
wojny ,,patriotycznych” wierszy takich poetow jak Briusow, Balmont, Sotogub,
Siewierianin, Georgij Iwanow i wielu drugorzednych tworcow, ktorych nazwi-
ska czas juz dawno pogrzebal w niepamigci.

Wsrdd dwcezesnych piewcow potegi Ros;ji 1 jednosci Stowian w walce z ger-
manskim zagrozeniem znalazt si¢ rowniez Apotton Korinfski. Pelnymi patrio-
tycznego patosu wierszami reagowal on na wydarzenia wojenne i niezlomnie
wierzyl w zwycigstwo Rosji w owej wojnie. Swoja wiar¢ w ,,wyzwolencza”
misj¢ Rosji wyrazit m.in. w wojennych wierszach na tematy polskie.

W pierwszych miesiacach wojny Korinfski stworzyt obszerny porywa-
jacy wiersz Do broni (K opyoicuro). Tytul napisany byt po polsku, bojowe pol-
skie wezwanie ,,Do broni!” powtarzato si¢ w kazdej z o§miu o$miowersowych
zwrotek:

ITo Bucne mrybokoid,
Bnons Hemana Bog,

11 Obszerniej na ten temat patrz w pracy: J. Ortowski, Polska w okolicznosciowej poezji rosyj-
skiej doby pierwszej wojny swiatowej, ,Napis”, Seria VII, Warszawa 2001, s. 493-500.
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Bonnoro mupokoit
OnuH KIINY IIBIBET:
,,HO4b TOpsl — Ha CKJIOHE,
He yTtpa x Ham xaats!
Bce B 601! Bee — do broni!
3a pomuHy-mars!...”!2
(A. Kopundckuit, Do broni)

Korinfski najdobitniej wyrazit w tym wierszu bardzo popularne w owcze-
snej poezji rosyjskiej, kierowane w stron¢ Polakdow, wezwanie do wspolnej wal-
ki u boku Rosjan. Do boju i zemsty na wrogu miaty zagrzewa¢ Polakow skwa-
pliwie rozglaszane wiesci o okrucienstwach, jakich Niemcy mieli si¢ dopuszczaé
wobec ludno$ci w zdobywanych polskich miastach i wsiach. Mowi o tym naste-
pujaca strofa tego wiersza:

OT BBITUTOM KPOBU

Crai npsH Bpar-BaMImp, —
B cBstom Uenctoxose
CrpasisieT cBOM nup.

I'me Kanum?! — B moitowe,
W3 npaxa He BCTATh. ..
ITonsiku, do broni

3a ponuHy-MaTh!. ..

Wymienione w tej strofie polskie miasta Czg¢stochowa i Kalisz, ktore mocno
ucierpialy w wyniku dziatan wojennych armii niemieckiej, przedstawiano
w Owczesnej propagandzie i poezji rosyjskiej jako wymowne przyktady okru-
cienstwa Niemcoéw wobec polskiej ludnosci cywilnej. Dosé czestym motywem
rosyjskiej poezji wojennej byly wezwania do zapomnienia dawnych wasni, ura-
z6w 1 doznanych krzywd, aby mozliwe stalo si¢ porozumienie i1 podjgcie wspol-
nej walki ,,za matke ojczyzng”. Korinfski nie mogt oczywiscie pominac rowniez
i tego motywu w omawianym tu wierszu:

OO6wubI OBUTBIC
3a0BITh HAM IOpa, —
Ha OuTBHI CBATHIC
30BeT Hac cecTpa.

O IIsactoBoM TpoHE
TeBTOHY b MEUTATH!
Ha memrnieB! Do broni
3a ponuHy-Marth!...

12. A, Kopundckuit, Do broni! (K opyacuio), ,,HuBa”, ExxeMecsdHble THTEpaTypHBIEC
U HOMYJISIPHO-HAYYHbIE NpUIoKeHus, 1915, Ne 2, s. 255-256.
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Uktonem w strong Polski jest tu okreslenie jej jako ,,siostry” oraz odwotanie
si¢ do dawnej przeszlosci poprzez przypomnienie ,tronu Piastow”. Pisanie
o Polsce w dobie pierwszej wojny $wiatowej wymagalo ustosunkowania si¢ do
kwestii jej przyszto$ci. Rzad rosyjski, chcac pozyska¢ Polakow jako sojuszni-
kow w toczacej si¢ wojnie, tudzit ich mglistymi obietnicami, ze po wspdlnym
zwycigstwie nastapi koniec niewoli Polski i jej rozdarcia migdzy zaborcow. To
wlasnie Rosja miata przywroci¢ Polakom jedno$¢ ich ojczyzny. Te oszukancze
obietnice trafiaty niekiedy i do strof 6wczesnych poetow, jak o tym Swiadczy
zakonczenie wiersza Do broni:

C Bapmasoii Mb1 Kpakos

U Ilo3HaHb crIoTUM,

Tpex OpaTbeB-MOISIKOB

B equHCTBE CKpemmM.

Hous paGcTBa — Ha CKIIOHE. ..
Yero x erie xKaaTh?!

Do broni, do broni

3a poauHy-Marth!...

Poswigcone Polsce wiersze poetow rosyjskich z lat 1914-1915 ozywiata
nieztomna wiara w militarny triumf Rosji. Znany historyk Ludwik Bazylow tak
o tym pisat w pracy Dzieje Rosji 1801-1917: ,,W pierwszych miesiacach wojny
wmawiano w spoteczenstwo, ze zwycigstwo jest pewne i ze odniesienie tego
zwycigstwa jest kwestia najblizszego czasu. Wiar¢ w zdruzgotanie wroga wyra-
zano w rezolucjach, pisano tak w gazetach, niedalekie triumfy opiewano nawet
w wierszach. W sytuacji 6wczesnej znalezli poeci rosyjscy i cieplejsze strofy dla
Polski, na pewno tez bardziej szczere niz pelna uniesienia apostrofa z 1(14) sierp-
nia. Pisali o Polakach i do Polakéw: Briusow (Do Polski), Sotogub (Braciom),
Szczepkina-Kupiernik (Nasza miodsza siostra), Balmont (Herb utajonego ksie-
Zyca), takze niemalo poetow mniejszej rangi”!3,

Wspomniang tu ,,apostrofa z 1(14) sierpnia” nazywa autor skierowang do
Polakéw owczesna odezwg naczelnego wodza armii rosyjskiej, wielkiego ksig-
cia Mikotaja Mikotajewicza. W odezwie tej zapowiadano, ze po zwycigskiej
wojnie, pod berfem cara ,,0drodzi si¢ Polska, swobodna w swojej wierze, jezyku
i samorzadzie”!'4. Korinfski — jak o tym $wiadczy cytowany wyzej wiersz

13 L. Bazylow, Dzieje Rosji 1801-1917, Warszawa 1977, s. 620.
14 70b. J. Buszko, Historia Polski 1864—1948, Warszawa 1984, s. 191.
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Do broni — catkowicie podzielal nastrdj, jaki wokot sprawy polskiej panowat
w O6wczesnej Rosji. W wierszu tym przepowiadal Niemcom, Zze w wojnie z naro-
dami slowianskimi czeka ich nowy Grunwald:

... Crexaiitech Bce K Ham!
I'proHBaNBICKYI0 OUTBY
Hanomuum Bparawm...

Po pierwszych zwycigstwach wojsk rosyjskich na ziemiach polskich nad-
szedt czas klesk i niepowodzen. Juz 5 sierpnia 1915 roku Niemcy zajeli Warsza-
we, a dwa miesiace pozniej armie panstw centralnych przesungly si¢ daleko na
wschod — az pod Ryge, Dyneburg, Nowogrodek, Baranowicze, Pinsk i1 Tarnopol
na potudniu. Rosja utracita w ten sposob kontrolg nad ziemiami polskimi, co
miato tez wyrazny wplyw na tres¢ owczesnych wierszy rosyjskich o Polsce.
Zamiast bunczucznych zapewnien o rychtym zwycigstwie 1 wezwan do walki
zjawialy si¢ w utworach poetdw motywy wojennej martyrologii narodu polskie-
go. Poeci zaczgli coraz czg$ciej pisa¢ o ludzkich ofiarach, cierpieniach i zrujno-
waniu ziem polskich. Niemieckie grabieze na zajgtych terenach Krolestwa Pol-
skiego byly wowczas zjawiskiem powszechnym!>.

Nowa sytuacja polityczna, w jakiej znalazly si¢ ziemie Polski juz wczesna
jesienia 1915 r., odzwierciedlila si¢ tez w tresci Owczesnych wierszy Korinfskie-
go na tematy polskie. Wymownie o tym $wiadczy wiersz Requiescant in pace!...
(1916), ktory jest ptomiennym wezwaniem do zachowania w pamigci ofiar, jakie
ztozyli Polacy na otftarzu wojny:

2

,»Requiescant in pace!...” — Mo CBOZOM KOCTela
CrpIleH CTOHYIIVIA BO3IIIaC KCEH/I3a,
[Narnxuay KoHYAs IO BCEM — YBIO OTBary
VYHecna 60eBast Tpo3a.

Requiescant?! A kpoBs Bommtomias k HeOy?
Jbim noxxapuiy? PyuHbl CBATHIHB?
[IpeBparmieHHbIe B Ki1aJ0HIAa MAPHBIC HUBEI,
Kpaii uBerymmii — B mogo0be IMyCTHIHb?
Vnokoutses B Mupe?! O, HET, HEBO3MOXKHO!
Bpar He u3raas, neuiaeT BoiiHa,

HeOp1Bao TsKEIBIC JKEPTBBI IPHHOCUT

Jlnst Hee uX poJHasi CTpaHa. ..

15 Zob. ibidem, s. 195-196.
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CoHMEBI TeHEH BUTAIOT HaJI INICHHOIO [lonbmei,
Haj noasaMy IMTOBCKMX PaBHHUH. .. 0
(A. Kopurdckuii, Requiescant in pace!...)

Podobny obraz zrujnowanej Polski, optakujacej swoje dzieci, przedstawiali
w swoich utworach réwniez inni 6wczesni poeci rosyjscy — Nadiezda Pawlowicz
(ITonvwa), Maria Morawska (Ceopeswue eneszda), Nadiezda Bronicka
(lonvwe), Siergiej Sotowjow (K IHonvwe), Whadimir Gilarowski (B Ionvuue)
1 inni.
O niewoli Polski i Litwy wspominat tez Korinfski w oskarzycielskim
wierszu Krwawy karnawat (Kposaswiii kapnaean). Poeta ostro potgpial tu —

... I'epotiickoit Cepbun pasrpom;
JInteel u [lonpn TSHKKHH TIJICH,
CBATBIHL OPYTAHHBIX PYUHBI. .. 7
(A. Kopundckuit, Kposaswiii kapnasarn)

Korinfski tak samo ptomiennie wyst¢gpowat w obronie Polski i Serbii, ktore
poniosty wielkie ofiary w pierwszej wojnie $wiatowej. Swiadczyt o tym rowniez
jego wiersz Nie bedzie tak! (He ovimb no cemy!), ktory ukazal si¢ na poczatku
roku 1917. Powstat on z inspiracji 6wczesnych doniesien prasowych o austriac-
kich planach utworzenia uzaleznionego od Wiednia nowego panstwa — Jugosta-
wii, ktore obejmowaloby roéwniez popierana przez Rosje Serbig¢ i Czarnogore.
Austria opowiadata si¢ tez wtedy za niemieckim planem utworzenia z zaboru
rosyjskiego marionetkowego panstewka polskiego, co przewidywal manifest
dwu cesarzy — Wilhelma II i Franciszka Jozefa I, ogtoszony 5 listopada 1916 r.
Poetycki pamflet Korinfskiego Nie bedzie tak! stanowil odpowiedz na ten ,,zdra-
dziecki plan”. Oto jak drwit Korinfski z owych zamiaré6w dworu Habsburgow:

... Honbury mel ¢ IIpyccueit mupy naem
W3 npuBUCIMHCKOTO KIIMHA, —

Hogslie B Hel MBI IOJKH HabepeM;

3necs, B FOro-Cnasum, ['abcOyprekuit mom
CxpymuT paba-cnassauna'®,

(A. Kopuradckmuit, He 6vimb no cemy!)

16 A. Kopuncekuit, Requiescant in pacel..., ,Becs Mup” 1916, Ne 2, s. 10.
17 A. Kopundckuit, Kposaswuii kapnasan, ,,Becs mup” 1916, Ne 7, s. 8.
18 A, Kopundckuit, He 6bims no cemy!, ,,Becs mup” 1917, Ne 2, s. 1.
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W koncu roku 1916 Rosja byta juz bliska klgski wojennej. Korinfski wyra-
zat jednak nadziejg, ze austriacko-pruskie ,.kajdany rozerwie wszechstowianski
tytan”, zas Rosja sprawi swa wola i moca, iz ,,bedzie tak” (,,bITh TIO cemy!”),
jak glosit poeta:

... CepOus OyzmeT BeITUKOM, KaK CTaTh
[onpmie — cynpba TpuennHoi, —

Jla e bepnunam, He BeHam co3nath
I{apcTBa uX, HOBBII UM IIyTh YKa3aTb
K crybnenHoli cnaBe cTapuHHOI!. ..

Wedlug 6wczesnych obietnic carskiej Rosji wspomniana w tym wierszu
,» 10j-jedyna Polska” miata powsta¢ z przylaczenia do Kongresowki ziem zabo-
ru pruskiego i austriackiego, ale bez Galicji wschodniej, ktoéra Rosja zamierzata
wlaczy¢ do imperium, co uczynita juz na poczatku wojny, po pierwszych sukce-
sach w zbrojnym starciu z Austria. Na manifest dwu cesarzy Rosja oficjalnie
zareagowala pusta obietnica stworzenia po wojnie ,,Polski wolnej w jej grani-
cach etnicznych” i w unii z Rosja'’.

Jak wyzej wspomniano, Korinfski wypowiadat si¢ o toczacej si¢ wojnie,
o Polsce i 6wczesnych problemach Stowianszczyzny réwniez w opowiesciach
wierszem na tematy historyczne. Opowiesci te nazywat ,,bywalszczyznami”, co
oznaczalo ,,zdarzenia prawdziwe”. W roku 1917 wydat obszerny zbidr owych
opowiesci, ktore zatytutowatl W tysigcletniej walce o ojczyzne (B muicsauenemuei
bopwvbe 3a poouny)?. Opisywal w nich zmagania plemion stowiafskich i Litwi-
now z naporem germanskim i tureckim w poludniowej Stowianszczyznie. Wspo-
mniany zbior otwiera Huczna biesiada. Zdarzenie z 940 roku. Poeta przedstawil
tu tragiczna $mier¢ trzydziestu poganskich ksigzat stowianskich z ziem nad Odra
i Laba, zaproszonych na uczt¢ u margrabiego Marchii Wschodniej Gerona i pod-
stepnie zgtadzonych z jego rozkazu.

Legendarnych dziejow Polski dotyczyta opowies¢ wierszem Krolewna Wan-
da®'. Temat znalazt autor w podaniach o ,,Wandzie, co nie chciala Niemca”
(utwor ma podtytut Z pradawnych podan Polski). Tres¢ owej polskiej legendy
podat poeta w przypisie, zaznaczajac, ze na jej podstawie stworzyt swoja opo-
wies¢. Krolewne Wande, corke Krakusa, kreowat Korinfski na pigkna i dumna

19 Zob. J. Buszko, op. cit., s. 199.

200 A. Kopuudckuit, B muicauenemneii 6opvbe 3a poduny. Bueanswunvi X—XX eexos
(940-191722.), llerporpax 1917.

21 pierwodruk: A. Kopundcknit, Banda xoponesna (M3 npedanuii cmapoii Honvwu), ,,JOnas
Poccus” 1915, Ne 5, s. 580-584.
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Polkeg (byt to do$¢ powszechny stereotyp Polki w literaturze rosyjskiej). Poeta
stawit nie tylko urodg, lecz rowniez odwage Wandy, jej dume¢ narodowa i zdol-
no$¢ do poswigcen dla ojczyzny. Bohaterke opowiesci nazwat ,,cora wolnosci”.
Korinfski do$¢ wiernie odtwarzatl tre$¢ polskiej legendy. Wprowadzit wigc do
swej opowiesci historycznej poselstwo niemieckiego ksigcia Rytygiera, jego
prosbe o reke Wandy, jej odmowe, a nastgpnie wojng, kleske napastnikow
i $mier¢ ich wodza, wreszcie ofiar¢ krolewny ze swego zycia. Legendarnego
zatozyciela wawelskiego grodu i wladcg¢ Krakusa okreslat Korinfski jako krola
»lechickiego narodu”. Zgodnos¢ fabuly tego utworu rosyjskiego poety z polskim
podaniem potwierdza m. in. koncowa zwrotka, ktora jest zarazem dobra ilustra-
cja stylu calej opowiesci o legendarnej ofierze Polki Wandy:

,»-Kpyme-oten! K tebe nny!...”. I — Bomsr
Paccrynuiuch, CKpbLIU MO/ BOJHOU
L{BeT Kpachl IEXUTCKOTO HapoAa,
KeprBy nyxa nouepu cBoOOIbI —
Koponesubl Bansl Monoaoi?2.
(A. Kopurdckwuit, Banoa koponesna)

Temat odwiecznych zmagan Polski i Litwy z naporem germanskim podjat
Korinfski w poetyckiej opowiesci historycznej Bitwa pod Grunwaldem. Zdarze-
nie 1410 roku®. Krzyzakow przedstawit tu autor jako zaborcza site, ktora dazy
do zdtawienia litewskich plemion i ,,hydry stowianskiej”. Krola polskiego Wta-
dystawa Jagiette charakteryzowal poeta nie jako groznego i walecznego wodza,
lecz poboznego wiadcg, ktory modlit si¢ przed bitwa, wierzac, ze z jego wojska-
mi jest ,,prawda Boza”. W opisie ,,bitwy narodow” na polu grunwaldzkim, jakiej
nie pamigtali ,,i pradziadow dziadowie”, Korinfski podkreslal wspdlny czyn
zbrojny Polski, Litwy i Rusi; wymieniatl z nazwy liczne putki ruskie, ktore miaty
uczestniczy¢ w pogromie Krzyzakdéw. Wynik stawnej bitwy sprzed pigciu wie-
kéw traktowal autor jako wspolne ,,stowianskie zwycigstwo”.

Koncowa czgs¢ opowiesci o bitwie pod Grunwaldem ma zaktualizowany
charakter. Korinfski dostrzegat u wspolczesnych mu Prusakow t¢ sama bute
i zaborczos¢, jaka przed wiekami przejawiali rycerze Zakonu. Poeta przepowia-
dat Niemcom wspolczesny ,,drugi Grunwald”, ktoéry mialy im zgotowac potaczone
sity Rosjan i ,,braci Stowian”. Nie pominal tez Korinfski éwczesnych stosunkow

22 A. Kopundckuii, B muicauenemmueti 6opuoe..., s. 30.
23 pierwodruk: A. Kopuudckuit, [pronsansockuii 6oti. buisanvwuna 1410 200a, ,JOmas
Poccus” 1915, Ne 3, s. 294-299.
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rosyjsko-polskich, ktorym poswigcit kilka strof Bitwy pod Grunwaldem. Wyrazit
w nich mysl, ze polski ,,bialy orzel” znalazt pewna obrong przed germanska
przemoca pod opiekunczymi skrzydtami rosyjskiego ,,dwugtowego orta™:

... beblii opein — oz AByIIaBBIM OPJIOM
KpoB cBoii Hamien oT HaCHIIbs

XHIIHUKOB, pPBABUINX KOITIa-TO €T0

Topipie, BONbHBIE KPhLIbAZ4,

(A. Kopundckuii, I proneanvockuii 60tl)

W zakonczeniu tej opowiesci poeta stwierdzal, ze ,,drugi Grunwald” w to-
czacej si¢ wojnie §wiatowej bedzie zemsta Rosji za Polske, ktorej wspotczesni
Krzyzacy gotuja kajdany:

I'poMBI BOIHBI, HE CMOJIKAsL, TPEMSIT. ..
Kyiite, HeMYMHBI, OKOBBI! —

Pycp ux 3a [lonblry HamoXuT Ha Bac

ITocne T'proHBasibIa BTOPOro>,

Legendy historyczne i dawne zdarzenia z dziejow Slowianszczyzny w po-
etyckiej interpretacji Korinfskiego bardzo przejrzy$cie ujawniaty jego ideowa
orientacj¢. Poeta wytrwale propagowal jedno$¢ i braterstwo narodéw stowian-
skich oraz pojednanie rosyjsko-polskie. Szczegdlne miejsce zajmowaly w twor-
czo$ci Korinfskiego problemy wzajemnych stosunkow migdzy Rosja a Polaka-
mi. Stad wynikala obfito§¢ watkow i motywoéw polskich w jego poezji.
Odnajdujemy je w jego wczesnych poetyckich opowiesciach historycznych,
w warszawskim cyklu wierszy Z brzegow Wisly, w historiozoficznej opowiesci
Chodaki Piasta 1 w utworach na tematy polskie, ktore poeta napisat w latach
pierwszej wojny $§wiatowej (Do broni, Requiescant in pace!..., Nie bedzie tak!,
Krolewna Wanda, Bitwa pod Grunwaldem 1 in.). Korinfski byl wsrdéd poetow
rosyjskich jednym z nielicznych polonofiléw. Dobrze znatl histori¢ i kulturg
polska, do ktorej odnosit si¢ z duzym uznaniem, jego wiersze na tematy polskie
odzwierciedlaty cala ztozonos¢ 6wcezesnych rosyjsko-polskich stosunkow w diu-
gim okresie rozbioréw i w latach bezposrednio poprzedzajacych odzyskanie
przez Polske niezaleznosci panstwowej. Jednoczesnie $wiadczyty one o tym, jak
bardzo kwestia polska i kwestia stowianska poruszaty umysty tworcow rosyj-
skich w dobie pierwszej wojny swiatowej i na dtugo przed jej wybuchem.

24 A. Kopundcknit, B muicavenemueti 6opuvbe..., s. 133.
25 Ibidem, s. 134.
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Pe3rome
Boennvie cmuxu Anonnona Kopurgckozeo o onvue

[Houtn coBepieHHO 3a0BITHIA B Halie BpeMs pycckuil modT Amnosmon Kopurpckuit
(1868—1937) myOnukoBan TiaBHBIE COOPHUKH CBOMX CTUXOTBOpPEeHUH (B nyuax meumvi, 1100
Kkpecmnoio nowtetl, Ilo3onue ocnu) B Hadane XX Beka. OH ObUT IPOROIDKATENEM SIHTOHCKON
TPaJUIUH HAPOJHUYIECKOH IOI3UM, HO OJHOBPEMEHHO 4acTO OOpamancs M K HCTOPHUYECKHM
TeMaM B SIIMYECKOM JKaHpe ,,0bBABIINHB". KopuH(ckuii 6611 mosToM-nononodmieM. [lonbckue
CIO)KETHl M MOTHBBI IMOSBHIIHCH B IHKJIE €TI0 CTUXOTBOpeHHWH YV Oepecog Bucawvr (1908),
B ObBanbmae Jlanmu [lacma (1912) 1 0COOCHHO B CTHXOTBOPCHUSX, HANIMCAHHBIX B TOJBI
nepBoii MupoBoi BoitHBI (K opyorcur, Requiescant in pace!..., He 0vimv no cemy!,
I pronsanvockuii 601 1 1p.).

Kopundckuii 6511 CTOPOHHUKOM HIEH BCECIaBIHCKOro OparcTBa B 6oprde Poccun u npyrux
cnaBIHCKUX HapoaoB ¢ ['epmanumeid m Acrpueil. EMy ocoOeHHO Onm3ka Oblia uaess pyccKo-
MOJTBCKOTO TIPUMHPEHHS, KOTOPOE OH CUUTAI HEOOXOAMMBIM B JIOCTI)KEHHH BOCHHOH MOOEIIBI
U B CTAaHOBJICHUH ee Oyaymux oTHommeHui ¢ [lonpmmeit n npyrumu ciaBsHckuMH ctpaHamu. [locie
nopakernst Poccun B BoitHe 1914—-1917 romoB uzaest BceclaBSHCKOTO COKO3a BO IiiaBe ¢ Poccueid,
MoOOPHUKOM KOTOpOil Obi1 KopHuH(CKMIA, 0Ka3anack MOTHOW WILTIO3UEH. BBITE MOXET, mo3ToMy
€ro IO3THYECKOEe TBOPYECTBO, OOraTO HACHIIMIEHHOE CIABSHCKMMU MOTHBAMH, IOTHOCTBHIO
npekpamaercs mocie 1917 rona.

Summary
Apollon Korinfsky’s war poems on Poland

Almost totally forgotten these days Russian poet Apollon Korinfsky (1868—1973) had publi-
shed main collections of his poems in early XX™ century (In the Beams of a Dream, Under the
Burden of the Cross, Late Flames). He continued epigon tradition of the XIX™ century poetry
while at the same time in his ballads and poems dealt with heroic past of Russia and other Slavonic
nations. Korinfsky can be described as a polonophile. Polish themes and motifs appeared in a
series of poems On the Banks of the Vistula (1908) and in several poems he wrote during World
War One (Raise Arms!, Requiescant In Pace..., It Shall not Be so, The Battle of Tannenberg and
other).

Korinfsky was the champion of the idea of Slav’s brotherhood resulting from fighting by
Russia and other Slavonic nations against Germany and Austria. The idea of Polish and Russian
reunion was especially appealing to him, because he held it necessary to gain victory in the
1914-1918 war and to establish future relations between Russia and other Slavs. After Russia’s
military defeat in 1917, Korinfsky’s idea of Slavonic alliance led by Russia turned out an illusion.
Perhaps that is the reason why his poetic work, full of Slavonic motifs, virtually ceased after 1917.



